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The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  best  original 
copy  available  for  filming.  Features  of  this  copy  which 
may  be  bibliographically  unique,  which  may  alter  any  of 
the  images  in  the  reproduction,  or  which  may 
significantly  change  the  usual  method  of  filming  are 
checked  beiow. 
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Only  édition  available  / 
Seule  édition  disponible 

Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion  along 
interior  margin  /  La  reliure  serrée  peut  causar  de 
l'ombre  ou  de  la  distorsion  le  long  de  la  marge 
intérieure. 

Blank  leaves  added  during  restorations  may  appear 
within  the  text.  Whenever  possible,  thèse  hâve  been 
omitted  from  filming  /  Il  se  peut  que  certaines  pages 
blanches  ajoutées  lors  d'une  restauration 
apparaissent  dans  le  texte,  mais,  lorsque  cela  était 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  été  filmées. 

Additional  comments  / 
Commentaires  supplémentaires: 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire  qu'il  lui  a 
été  possible  de  se  procurer.  Les  détails  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-être  uniques  du  point  de  vue  bibli- 
ographique, qui  peuvent  modifier  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  modification  dans  la  métho- 
de normale  de  filmage  sont  indiqués  ci-dessous. 
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Pages  wholly  or  parlially  obscured  by  errata  slips, 
tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  totalement  ou 
partiellement  obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une 
pelure,  etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 

Opposing  pages  with  varying  colouration  or 
discolourations  are  filmed  twice  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  s'opposant  ayant  des 
colorations  variables  ou  des  décolorations  sont 
filmées  deux  fois  afin  d'obtenir  la  meilleure  image 
possible. 


This  item  is  filmed  at  the  réduction  ratio  checked  below  / 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 


lOx 

14x 

18x 

22x 

26x 

30x 

7 

12x 


16x 


20x 


24x 


28x 


32x 


The  copy  filmed  hère  hss  been  reproduced  thanks 
to  the  generosity  of  : 
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Agriculture  Canada 

The  images  appearing  hère  are  the  best  quality 
possible  considering  the  condition  and  legibility 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  spécifications. 


L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
générosité  de: 

Bibliothèque 
Agriculture  Canada 

Les  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  Ail 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  Imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  -^  (meaning  "CON- 
TINUED").  or  the  symbol  V  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 


Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  -*>  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 


Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  et 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom.  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  la  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  è  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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MINISTERE  DE  L'AGRICULTURE  DE  LA  PROVINCE  DE  QUEBEC 

Service  cK*  l'Horticulture.      Section  des  Jardins  Scolaires. 


CIRCULAIRE   No  32 


DE   LA 

CULTURE  DU  LIN 

Dans  la  Province  de  Québec 

—    PAR   — 

CHARLES-ARTHUR  FONTAINE,  B.  A.j  B.S.A. 
Professeur  à  l'Institut  Agricole  d'Oka. 


Historique 

De  tout  temps  et  dans  tons  les  pays,  on  a  cultivé  le 
hn  et  pour  la  graine  et  pour  la  filasse.  I^s  industries  filles 
de  cette  culture  furent  surtout  prospères  durant  les  trois 
derniers  siècles.  Cependant  depuis  50  ans,  la  culture  du 
lin  a  diminué  considérablement  dans  la  plupart  des  pays 
où  elle  était  prospère  auparavant  ;  ainsi  l'Irlande,  qui  en 
cultivait  environ  300,000  acres  en  1864,  n'en  cultive  plus 
aujourd'hui  qu'une  cinquantaine  de  mille  acres.  Il  y  a  un 
demi-siècle,  presque  tous  les  cultivateurs  de  notre  province 
en  cultivaient  un  petit  lopin  ;  nos  grand-mères  tissaient 
elles-mêmes  leur  toile,  et  en  fabriquaient  des  vêtements 
solides  et  hygiéniques  pour  leurs  nombreuses  familles  : 
heureux  temps  où  tout  était  fabriqué  à  domicile,  vêtements 
et  nourriture  I 

La  hausse  des  prix  du  lin  et  de  la  filasse  a  donné  un  re- 
gain de  vie  à  cette  culture  en  train  de  disparaître.  Ainsi 
l'an  dernier,  on  a  cultivé  dans  notre  province  5700  acres  de 
hn  contre  500  et  600  en  1916  et  1915.  Sous  ce  rapport,  noua 
avons  dépassé  l'Ontario  qui  n'a  mis  que  4000  acres  en 
cette  culture  en  1917. 
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colUs  dans  îe?prov  ncordo  ïhL  ''"  '^'"""^f  ^'^^♦'«  '•^- 
que  pour  la  graim.,  tandis  nno  ll« ^f,  'i  ''"'  "''-.^  cultivent 
cultivas  danf  les  VovW  \'^Â^''''  ^''"''-^ 

<5té  surtout  pour  iSfibre  ^        "^  '"'^  tl'Ontario  Tont 

V»mn  du  Lin 

PourTa^^lraretirsa'^^^^^^^^^^  ^"  -'tive  .  ,.,. 

peinture.    Les  risidMs  de  r^^fto  k^^^  *'*'"'■  ^*'''^:^  ^••'  ^  ' 

teaux  de  lin,  très  riches  on  nrotL^  *T'  ^^P^'^''''  <""'•- 

concentré  des  plus  prSieufdnnl  r'^r''"'*!*"^"*  ""  ^''"""' 

substitut  L  gras  dû  lâîtaSr^Jf"  '^  «'*'^^"^  ^'«  ''"'  com.^<' 
reproductrices,  emploiLTafe"^''  ^'^^^  ^^s  fennUc. 
parturition,  la  grai^ne  de  lin   'n  ?^  '^''^?',  ^"'"^""t  avant  1:, 

et  le  meilleur  réAt'XlZtiinl  ''  """"''•  ^^-^''- 
La  filasse  avec  laaupJIn  f^r.  r„u-        ,' 

tige  à  laquelle  on  a^Sfs2bi^;;?r  ^^  *°'l^  ^'^-^  ♦'^'^^"  ^^^  1m 

plus  loin.  Ajoutonf  sinm  Zent  Tj  "?"•'  ^''^l^'  ""  "'"t 
se  compose  de  trois  piîSsnr.n-  '^V'^  '^  ^'^'^  ^"  ''" 
une  partie  centrale  appoE  la  ^SoT^"^"^''  suporpcs^,..  : 
et .  une  partie  superfic  Slo  fJZ^'l  """^  P''»'"*'^  '«  ''"-• 
bois  ;  c'est  cette  Siran^,cW  T^/v  "'"'  entourant  I,. 
tions  citées  plus  hïut  ont  ÏÏr  nd  /lï^"";,  «^"«  ^^«  «P*'»--'- 
ches  moelleuses  et  ligneuses  Ptn?^-  "^^^  "^^^'^^^^^^^  ^'^^  "^'i- 
avec  laquelle  on  fabrique  la'  toile^      '°"'*'^"'  ^^  ■^^«^*'^' 


sa^eSLtea^grl^^^^^  quil  for.. 

Cette  plante  à  mnf,.r.f  -         ^'^^^^^  ^  ""e  sa  son 

d'environ^d\u?pids  rfau?eu?";r'  ^'"^^  tigoligneus.. 
ou  moms  ramifiée  suivant  k^ni  ?  T?  Jaunâtre,  plus 
CM-  rameau  est  ter^^^aTtl^^^  ^^ ^  ' 


ifH 


Iltl 
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Ses  ml'unTl?  ^  ^?  •'^"'"^•'''  '^'i'^''^'^'  '••«  "«^c..  des 
auires  par  une  minco  cloison. 

Il  est  bon  de  rappeler  ici  que  r„n  peut  cultiver  le  lin 

S?m.ir'"'  '""^  7"""«  ""  ^'^  fait'uans  les  province" 

i    ^,  ""î®'  .'^  "'«*'^'  ^<''  culture,  la  quantitc  do  somiL   lo 

s'ÏJvtf  aueTon'r'^'^^^îf^^  ^*"'^r'  -"'-  -> tal'Sn 
suivant  que  I  on  recherche  une  fin  unique,   production 

ef  de  r  fiTa's,: "  '^  '^"''^  «"'  "^''^•"^*'-  ^'''  '^^  S"" 

nn^lï^î^i^'^f'''  "*"  f^'r'hfrclie  surtout  la  longueur  et  la 

tlïp  Lln^  ^YV.  T  ^'^"^  »'«'"*«  «ont  obtents  avec  une 
tige  longue,   plutôt  fine  et  très  ncu  rnniifi.'...    /ÎI«;„ 

quatre  capsules  seulement  portU  au  bout  1  r„^*^  °" 

trè.s  courts  fix^.s  à  la  partie  s^tur^de  ?a   igt)  TiTS 

cultive  le  lin  pour  la  graine  seulement,  on  vifera  à  av^î 

des  plantes  aussi  ramifiées  que  possible,  puilS  y  Taû- 

tant  de  capsules  porte-graines  f,ue  de  rameaux     noiisInH^ 

Climat 

Pour  la  production  d'une  filasse  de  bonne  auilif.^  ;?  f«,.f 
une  saison  longue,  modérément  chaudï^ët  ime  a  mô  Lhèïe 

sgeS-^^j--^^^^ 

Grands  Lacs.     Le  chmat  des  provinces  do  rOuos"est  tion 
Sols 

et  labouréos  rautoineou  1«  ^Ud^f        "  '""""''"'" 


('(>  sodt  les  sols  siililo-arxileux,  plut^jt  l/grrf»  que  com- 
pncts.  qui  ilniuu'tit  I:»  UH'illcurp  filusso. 

Place  d«n>  la  Rotation 

Le  lin  n<'  (luit  pas  revenir  sur  le  in.^nifi  soi  ft!u«  fl'une 
unnéo  sur  â  ou  <>  il  vietti  liien  sur  retour  de  vieille  prairie 
ou  'l.'  |)ât.ur!iKe  lurué  copieusement  l'aïuiée  pr«'("'«lent(!  : 
e'cst  l:i  meilleur  plaee  si  l'on  vise  surtout  à  la  pnjduo- 
iion  (le  la  «raine,  l'our  la  pn^duotion  de  lu  filasse,  il  est 
mieux  de  le  semer  sur  ime  sole  n(!tto.V(''e  des  mauvaises 
lierlx's  par  une  plante  surd'-e,  mais,  ponunes  de  terre,  e»c. 

Engraia 

Le  lin,  surtout  s'il  est  cultiva''  pour  In  filasse,  e«!t  une  plante 
l'puisanto  ;  il  e  .l(''ve  beaucoup  au  sol  et  ne  lui  r(>stitue  lien; 
eest  i)our(iuoi  il  demande  un  .sol  bien  engraissé. 

Les  funuires  fraîches  ne  sont  pas  reronuiiandables,  car 
elles  provo<)Uent  une  production  .abond.  nte  de  bois  et  de 
feuilles  au  (h'triment  des  ni)res.  Le  mieux  est  d'enprais- 
ser  copieusement  la  n'eoltc  ijn'ct'dcnte,  plante  sarcl^f, 
mais,  pommes  de  terre  ou  pâturage. 

Hous  le  rapport  des  enstrais  cliimifiues,  il  exige  surtout 
de  la  potasse  ;  ces  engrais  étant  aujourd'hui  hors  d(^  prix, 
on  y  supi>l'e  dans  h^s  sols  natun^llement  pauvres  en  po- 
tfisse,  comme  le  3ont  la  plupart  des  terres  l('u('res,  p^r  la 
cendre  de  bois,  à  la  dose  d  environ  HKM)  à  IJOO  Ibs  par 
arpent.  <  ti  ne  doit  p:is  semer  le  lin  sur  ret(»ur  de  bette- 
raves. p.irc(>  que  ces  dernières  ont  trop  ('puisé  le  sol  en 
I)otas-ie. 

Préparation  du  sol^ 

La  préparation  du  so!  |»our  le  lin  se  n'suine  à  bien  faire 
led  opératioas  suivant(^s  : 

1)  Lahnur.—JjP  labour  d'automne  est  préférable.^  plus 
ou  moins  profond,  selon  que  le  sol  est  de  consistance  légère, 
moyenne    ou    forte. 

'2)  Axsnifiissnuf'yl.—CQ  que  nous  avons  dit  du  blé 
et  dos  autres  céréales,  nous  le  répétons  avec  plus  d'em- 
phase du  lin  ;  inuHle  d'espérer  une  ré(MiUe  même  médiocre, 
si  le  sol  n'est  pas  bien  drainé,  naturellement  ou  artificielle- 
ment. 


3)  Arrifuhh'ssrnirnl. — C'rtto  oprrntion  sorft  très  facile 
(lat)j«  iine  w)l<'  nvîint  port»'  uiio  plnnlo  sim-l'-t'  rniin<^o  pré- 
(•.'«li'Htc  ;  tout  MO  horiif  à  Mvoir  une  coiiclic  d«>  tcrro  profon- 
.Ir  «xrniptc  <lc  uiossi's  imittcs  <'t  (h-  nuinc?*  <lo  inauvniscs 
IuÎIhs.  .l'insMf  i>!irti(MilHn'nuiit  sur  co  iJcrnicr  point  : 
i.rlirpiifion  r«»m///'/«'  dt^  tnanvniscs  h<rl>f<. 

Dans  la  i-nUur»'  du  lin  po'ir  la  flIiiSHo,  la  nVolt»-  se  fait 
à  !n  main,  rt  celte  opératioti  est  Iwanenup  pliH  longue  et 
plus  ennuV''U«e  dans  un  eliunip  infesté  de  nmuyaises  her- 
bes, fans  (oniptj'r  qtie  le  rendement  en  e«t  diniintié  (;on»i- 
d('rubleinent. 

4)  Ii',ii!n<i<.—Ku  terres  légères,  on  roule  après  le  se- 
mis, pour  liien  mettre  la  «raint!  en  contact  intin»e  avec  la 
terre  et  pour  alT<'rmir  le  s<.|.  Dans  les  terres  fortca.le 
roulage  n  est  pas  recoiiunandé  ;  si  ou  le  fait,  ce  sera  avant 
le  semis,  et  l'on  donnera  un  hersage  immédiatement  après. 

Semis 

Sous  ce  titre,  quatre  choses  importantes  sont  h  consi- 
dérer : 

1)  Chn'r  et  pnpnrniinn  <!<'  In  r/M/Z/K.— C'est  le  lin  à. 
fleurs  bleues  c|ui  donne  la  meilleure  (|ua'ité  de  filasse. 
Il  faut  sem<'r  une  graine  parfaitement  mûre  et  exempte  de 
graines  de  mauvaises  herbes  :  ce  dernier  pomt  est  des  plus 
importants,  car  il  est  difficile  de  faire  le  serclage  après 
que  le  grain  est  levé  ;  d(!  là  l'utilité  <le  criblages  et  net- 
tovages  0  .nsciencieux.  .      i      r      i*  •„ 

"l'n  second  point  est  de  >e  rendre  compte  des  lacult;e8 
germinatives  de  la  irraine  ;  pour  cela,  il  n  y  a  <iua  fane 
un  semis  hâtif  en  pot.  et  ii  calculer  le  por.rcentage  de 
graines  germant  vicouieusoment. 

Comme  la  graine  de  lin  est  sujette  à  diverses  malad-es 
crvptogamiques,  il  est  bon  de  la  traiter  à  la  formaline 
avant  de  la  semer.  On  dilue  l  once  de  formaline  dans  10 
I)intes  d'eau  et  on  arrose  avec  cette  solutiou  la  prame 
étendue  en  couche  mince  sur  une  toile. 

2)  Quint^h'    ,1c    sfmr/Kr  — C-ette    quant it'     dépend    de 

la  faculté  gerininative  de  la  graine  et  du  but  de  la  culture. 

Si  l'on  sème  pour  la  in-oduction  de  la  grame  seulement, 

trois  quarts  de  boisseau  à  1  boisseau  à  1  acre  suffit  :  les 

tigpiie  ramifieront  davantage  et  donneront  plus  de  capsuloB. 


^  noiiwoaux  à  I  acre,  rilua  ou  inoirw.  hcIoii  que  le  Voui- 
centa»?  de  lu  fuculti^  «.rtninativo  do  la  griiint.  e.t  «.  - 
<hmous  ou  au-d.«iiU8  (lo  «H)  pour  cent.  Le  lin  «enu'  ussr, 
Tort  ramifie  numw,  donne  deii  tigen  plus  longues,  oIim 
fine»  et  une  filasse  «updneurc  en  qualités  et  en  nmnthô 
c  est  la  conclu»io%  de  nombreuses  exp<^iience»  pounjuivirs 
au  Canada  et  aux  Etats-UnU.  p»     «.uj^i.^ 

nnï  if  W^'  ''"  *•??/'*  "~M  ^  *  *^"»«  v«"  'e  m^^me  tom,H 
que  le  bl<i   auhgitAt  que  U  terre  e«it  bien  resauy.n?  ■  L 

RÎÏVif'''*''®*!  '^"r  P""ten'l>8.  nuand  oll.m  no  sont  p,,M 
A^  1^      •  "®  '"'  '°"*  *"C""  dommage. 
4)  Mode  fie  «emw.—CJuand  on  oUtive  le  lin  pour  l.i 

Jn^L  ^ -f  ""^"'*  ''®.  '^'"Vf  ^  '»  vok^  ;  on  chowit  un,- 
&^  ^'l  "  -^  *  ^"^  ^'^'P  ^°  ^«n*-  <>n  ^^^  immédiat... 
£ni«î  '"  '^'"'^  ''^  '^"«  «>  ^"  ''*'««  >  P«W'  «  c'est  en 
!utéTu°8iT  '"*'"'  '*'^®""""  '"*  ^"^  ^^  amener  Thumi- 
Les  sarclages  ne  seront  pas  nécessaires,  si  Ion  a  bi.ii 

îlïf«^r  J"^"  ^''^''"ï   '*  «"^  •■'*  omploy'   une  sf.m.n.t. 
exempte  de  graines  do  mauvaises  herbes.    En  tou*.  cas 
on  ne  devra  pas,  autant  aue  possible,   passer  dans  U'. 
de^'haut        '^        *^"°       ^*''*^  **"™"'  dépassé  0  poucts 

Récolf 

Dans  les  provinces  do  l'Ouest,  on  récolte  le  lin  de  la 
même  manière  que  les  autres  céréales,  h  la  lieuse,  quunil  lu 
plupart  des  calcules  porte-graines  sont  brunies  i):ir  l.i 
maturité  ;m  laisse  javeler  |>endant  quelques  jours,  puis 
on  sépare  le  grain  de  la  tige  avec  la  batteuse  ordiniiire. 
1-  AU  ^  r  ?*  \  "."  ^^"'  recueillir  la  filasse.  Dans  co  cas 
la  récolte  se  fait  à  la  main  et  avant  la  complète  maturit.V 
Le  me*lieur  temps  pour  commencer  l'arrachage  est  lorsqu.- 
la  moitié  envu-on  des  capsules  sont  niAres  et  l'autre  moiti.' 
en  voie  de  maturité. 

Quatre  hommes  expérimentés  peuvent  arracher  un  acr.- 
de  un  par  jour. 

]\  y  a  quelques  précautions  à  prendre  : 

1)  Arracher  le  moins  possible  de  plantes  étrangères  avec 
les  tiges  de  Un  ;  ce  sera  facile  si  l'on  a  bien  ameubli  sa 
terre  au  prmtemps  et  semé  de  la  graine  propre  ; 


2)  Ecraier  et  d«<tarhpr  \o  moin«  do  raiwulpii  iMirti-gruines 
posflibli!  ;  Il  iuffit  fwiir  whi  de  naim  \vh  tinp»  A  ploini*  mnin 
un  peu  auwieMoiw  <lf>  leur  wimnwt  ; 

3)  Xe  pas  cntrernôliT  les  cansuleu  et  les  ti^^^;a,  (;i«t-à- 
dire  powr  les  tôtci  et  les  picd<4  d.»  niveau,  soit  qu'on  mette 
e  lin  en  bottes,  ou  qu'on  l'épande  imtnédiutoment  pour 
le    rouissage.  '^ 

Roultaju^duLin 

Le  rouissug»)  est  une  macération  que  l'on  fait  subir  h  la 
tige  du  Im  pour  faciliter  la  s<''priration  d.-  la  puiHe  lila 
menteuse  ou  filasse,  des  couches  ligneuses.     Il  existe  deux 
modes  de  rouissage  :  le  rouitaagc  à  la  ronce  ou  torm-e  et  le 
roiusaage  à  liau. 

Houiasage  à  la  rotée.— C'eut  le  mode  orilinairi'incnt 
SUIVI  dans  nos  campagnes,  c'est  aussi  le  mode  le  plus 
défectueux  et   le   moinm  exi)(''ditif. 

Il  consiste  h  (^tendre  les  tiges  de  lin  apr.'».  rarrachagi', 
en  rangs  très  minces  sur  un  gazon  ras  et  d(>  les  y  laisser 
4  ou  5  semaines,  durant  lesquelles,  on  I.;s  retourne  :j  ou  4 
fois.  Quand,  prenant,  une  poign^'-e  de  tiges  et  les  tordant, 
on  constate  que  les  fibres  se  sônarent  bien  de  la  moelle 
et  du  bois,  il  est  temps  d'engerbtr  le  lin  et  de  le  mettre 
i\  I  abri  :  Je  rouissage  est  termine'',  ce  sont  les  ros^»s  nufiti- 
diennes  qui  l'ont  oi^-Té  ;  mais  le  soleil  et  les  conditions 
climatdriques  ont  nui  à  la  qualité^  de  la  filasse. 

Un  autre  proc<ki(^  plus  expeklitif  et  plus  satisfaisant  est 
le  /•ou^s^a<7c  à  l  eau  :  il  consi.ste  t\  immerger,  pendant 
quelques  jours,  les  gerbes  de  lin  dans  un  bassin  d'eau  :\  lu 
temp<?rature  d'environ  70  degrés  Farhenheit, 

On  constate  de  la  m«'me  manière  qu'indiqu(''e  \Aun  haut 
quand  le  rouissage  est  terminé. 

Ce  mode  de  rouissage  oblige  X  détacher  les  capsules 
porte-graines  avant  de  l'efïectuer  ;  il  peut  se  faire  immédia- 
tement après  1  arrachage  ou  le  printemps  suivant.  Dans 
le  premier  cas,  on  coupe  la  t»He  des  gerbes  avant  l'opéra- 
tion ;  dans  le  second  ccw,  on  détache  les  capsules  en  passant 
vivement  les  tiges  entre  les  dents  d'un  peigne  de  f^r. 


Autre»  opération» 

Le  rouissafr»!  c>st  la  première  oj);' rut  ion  daits  la  fabri- 
cation de  la  filasse.  Restent  le  hroyago.  et  ïc  teillagc.  Le 
cadre  restreint  de  ce  fascicule  ne  nous  permet  pas  d'en- 
trer dans  le  détail  de  ces  deux  opérations  ;  «lisons  tout 
simplement  qu'elles  consistent  ù  séparer  les  fibres  filamen- 
teuses du  reste  de  la  tige,  séparation  préparée  et  facilitée 
par  le  rouissage.  Du  reste,  ces  opérations  sont  plutôt 
du  domaine  de  l'industriel  et  n'intéressent  que  peu  le  pro- 
ducteur de  lin  ordinaire. 

Le  rouissage  se  pratique,  en  général,  sur  la  feinie,  tanclis 
que  le  broyage  et  le  teillage  s'opèrent  à  l'usine  (moulin 
:\  broyer  le  lin). 

Rendement 

Le  lin  cultivé  pour  la  production  de  la  graine  peut 
rendre  en  moyenne  15  boisseaux  à  l'acre  ;  dans  de  bonnes 
années,  on  a  récolté  jusqu'à  20  boisseaux  à  l'acre.  Au 
prix  actuel  de  la  graine,  ($3.50  à  $4.00}  cotte  culture  peut 
laisser  un  revenu  net  considérable.  Elle  ne  demande  guère 
plus  de  soin  qu'une  culture  de  céréales,  avoine  ou  blé  et 
rend  fort  souvent  davantage. 

r»ans  notre  province,  où  l'on  peut  produire  une  filasse 
de  qualité  supérieure,  il  y  aura  avantage  à  cultiver  le  lin 
à  aouble  fin.  Un  acre  de  lin  bien  cultivé  peut  donner  do 
300  à  500  Ibs  de  filasse  et  la  filasse  se  vendait  .$700  la  tonne 
en  1915.  Il  n'y  a  pas  de  raison  pour  que  chaque  cultiva- 
teur ne  se  remette  au  moins  en  petit  à  une  culture  aussi 
utile  et  aussi  payante.  Un  demi-arpent  de  lin  lui  donnera 
toute  la  graine  nécessaire  pour  la  consommation  sur  la 
ferme  et  lui  laissera  un  beau  revenu  net  sous  forme  de 
filasse. 


Publiée  par  ordre  de  l'Hon.  Jos.-Ed.  Caron,  Ministre  de 
l'Agriculture  de  la  province  de  Québec. 


